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KOMISIJOS SPRENDIMAS
1998 m. birzelio 30 d.

nustatantis specialius reikalavimus, reglamentuojancius Tanzanijos kilmés Zuvininkystés ir akva-
kultiiros produkty importa

(pranesta dokumentu Nr. C(1998) 1855)
(tekstas svarbus EEE)

(98/422/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISJJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 22 d. Tarybos direktyva
91/493/EEB, nustatancig sveikatos reikalavimus, reglamentuo-
jancius Zuvininkystés produkty gamyba ir jy tiekima j rinka ('),
su paskutiniais pakeitimais, padarytais Austrijos, Suomijos ir
Svedijos stojimo aktu, ypac jjos 11 straipsni,

kadangi Komisijos eksperty grupé apsilanké Tanzanijoje, kad
patikrinty salygas, kuriomis Zuvininkystés produktai yra gami-
nami, saugomi ir i§siunciami i Bendrija;

kadangi galima laikyti, kad Tanzanijos teisés akty nuostatos dél
zuvininkystés produkty sveikatos tikrinimo ir prieZitiros
atitinka Direktyvoje 91/493/EEB nustatytas nuostatas;

kadangi Tanzanijoje Gamtiniy iStekliy ir turizmo ministerijos
Zuvininkystés skyrius (FD) — yra pajégus veiksmingai tikrinti,
kaip taikomi galiojantys jstatymai;

kadangi Direktyvos 91/493/EEB 11 straipsnio 4 dalies a
punkte nurodytoje sveikatos sertifikato i§davimo tvarkoje taip
pat turi baiti nustatytas sertifikato pavyzdys, bitiniausi reikala-
vimai kalbai (-oms), kuria (-iomis) jis turi bati suraSytas, ir
asmens, turincio jgaliojimus jj pasiradyti, rangas;

kadangi pagal Direktyvos 91/493/EEB 11 straipsnio 4 dalies b
punkta prie Zuvininkystés produkty pakuociy turéty bati tvirti-
namas Zenklas, kuriame nurodomas treCiosios salies pavadi-
nimas, kilmés jmonés, gamyklinio laivo, Saldymo saugyklos
arba laivo-Saldytuvo patvirtinimo (registracijos) numeris;

kadangi pagal Direktyvos 91/493EEB 11 straipsnio 4 dalies ¢
punkta turi bati sudarytas patvirtinty jmoniy, gamykliniy laivy
arba Saldymo saugykly saraSas; kadangi turi bati parengtas
saraSas laivy-Saldytuvy, registruoty, kaip nurodyta Tarybos
direktyvoje 92/48/EEB (); kadangi tas sgraSas turi bati suda-
romas remiantis FD prane$imu Komisijai; kadangi dél to FD turi
uztikrinti, kad baty laikomasi Direktyvos 91/493/EEB
11 straipsnio 4 dalyje tuo tikslu nustatyty nuostaty;
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kadangi FD pateiké oficialius patvirtinimus, kad yra laikomasi
Direktyvos 91/493/EEB priedo V skyriaus taisykliy ir kad yra
jvykdyti reikalavimai, lygiaverciai tiems, kurie nustatyti
minétoje direktyvoje dél jmoniy, gamykliniy laivy, Saldymo
saugykly arba laivy-Saldytuvy patvirtinimo ar registracijos;

kadangi $iame sprendime numatytos priemonés atitinka Veteri-
narijos nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Gamtiniy istekliy ir turizmo ministerijos Zuvininkystés skyrius
(FD) — tai Tanzanijos kompetentinga institucija, galinti patik-
rinti ir patvirtinti, kad Zuvininkystés ir akvakultiros produktai
atitinka Direktyvos 91/493/EEB reikalavimus.

2 straipsnis

Tanzanijos Zuvininkystés ir akvakultfiros produktai turi atitikti
Siuos reikalavimus:

1) prie kiekvienos siuntos turi biti pridétas sveikatos sertifikato
originalas, kuriame pagal $io sprendimo A priede nurodyta
pavyzdj turi bati jrasytas numeris, data, jis turi bati tinkamai
uzpildytas, pasirasytas ir suraSytas viename lape;

2) produktai turi biiti atvezti i§ Sio sprendimo B priede nuro-
dyty patvirtinty jmoniy, gamykliniy laivy, saldymo saugykly
arba registruoty laivy-Saldytuvy;

3) ant visy pakuociy, iskyrus palaidus susaldytus Zuvinin-
kystés produktus, skirtus konservuotiems maisto produk-
tams gaminti, neiStrinamomis raidémis turi baiti uZrasytas
zodis ,TANZANIJA“ ir kilmés jmonés, gamyklinio laivo,
$aldymo saugyklos arba laivo-Saldytuvo patvirtinimo (regist-
racijos) numeris.
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3 straipsnis 4 straipsnis
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

1. 2 straipsnio 1 punkte nurodytas sertifikatas turi bati
suraSytas maziausiai viena valstybés narés, kurioje atliekami
patikrinimai, valstybine kalba. Priimta Briuselyje, 1998 m. birzelio 30 d.

Komisijos vardu

2. Sertifikate turi bati FD atstovo vardas, pavardé, pareigos,
Franz FISCHLER

parasas bei herbinis antspaudas, kurio spalva turi skirtis nuo
teksto spalvos. Komisijos narys
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A PRIEDAS

SVEIKATOS SERTIFIKATAS

Tanzanijos kilmés Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty, kuriuos ketinama eksportuoti j Europos bendrijg,
iSskyrus bet kokio pavidalo dvigeldZius moliuskus, dygiaodzZius, gaubtagyvius ir jarinius pilvakojus

Salis siuntéja: TANZANIJA

Kompetentinga institucija: Gamtiniy istekliy ir turizmo ministerijos Zuvininkystés skyrius (FD)

L. Zuvininkystés produkty tapatumo nustatymas
— Zuvininkystés arba akvakultiiros produkty aprasymas (1):

— Rasis (mokslinis pavadinimas):

— Produkto pateikimas ir apdorojimo biidas (2):

— Kodas (jei yra):

— Pakuotés risis:

— Pakuociy skaicius:

— Neto svoris:

— Saugojimo ir transportavimo temperatiira:

II. Produkty kilmé

FD eksportui | Europos bendrija patvirtintos jmonés (-iy), gamyklinio (-iy) laivo (-y) arba Saldymo saugyklos (-y) arba
registruoto laivo-saldytuvo (laivy-$aldytuvy) pavadinimas (-ai) ir oficialaus patvirtinimo numeris (ai): .......c.coocvveeeeeeremmrsresenee

Il

ot

Produkty paskirties vieta
Produktai siunciami

is:

(isiuntimo vieta)

(paskirties 3alis ir vieta)

Sia transporto priemone:

Siuntéjo pavadinimas ir adresas:

Gavéjo pavadinimas ir paskirties vietos adresas:

(1) I8braukti nereikalinga.
(3 Gyvi, atSaldyti, susaldyti, sidyti, ritkyti, konservuoti ir kt.
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IV. Sveikumo patvirtinimas

— Oficialiai paskirtas inspektorius patvirtina, kad pirmiau nurodyti Zuvininkystés ir akvakultiros produktai:
1) buvo sugauti ir tvarkomi laivuose laikantis Direktyvoje 92[48/EEB nustatyty sveikatos taisykliy;

2) iskrauti, tvarkomi ir prireikus supakuoti, paruosti, apdoroti, aldyti, atitirpinti ir saugoti higienigkai, laikantis
Direktyvos 91/493/EEB priedo II, [l ir IV skyriuose nustatyty reikalavimuy;

3) jysveikumas istirtas pagal Direktyvos 91/493EEB priedo V skyriy;
4) supakuoti, pazyméti, saugoti ir transportuoti pagal Direktyvos 91/493[EEB priedo VI, VIl ir VIII skyrius;

5) néra kilg i3 toksisky ar biotoksiny turinciy rissiy;

6) buvo sékmingai atlikti Direktyvoje 91/493/EEB ir jos jgyvendinimo sprendimuose tam tikroms Zuvininkystés
produkty kategorijoms nustatyti organoleptiniai, parazitologiniai, cheminiai ir mikrobiologiniai patikrinimai.

— Oficialiai paskirtas inspektorius patvirtina, kad bet kuris asmuo, dirbantis su pirmiau nurodytais Zuvininkystés arba

akvakultiiros produktais ir (arba) juos tvarkantis, buvo tinkamai mediciniskai tikrinamas, kaip nustatyta Direktyvos
91/493/EEB priedo Il skyriaus 1T B punkte.

— Toliau pasirases oficialiai paskirtas inspektorius pareiskia, kad jis susipaZings su Direktyvy 91/493/EEB, 92/48/EEB ir
Sprendimo 98/422/EB nuostatomis.ES.
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Oficialiai paskirto inspektoriaus parasas ()

(pasiradiusio asmens vardas, pavardé didZiosiomis raidemis,
pareigos ir kvalifikacija)

(*) Antspaudo spalva ir paragas turi skirtis nuo kity sertifikate nurodyty duomeny.
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B PRIEDAS
1. PATVIRTINTU IMONIU SARASAS
Numeris Pavadinimas Adresas
A-PP-200 Hellas Tanzania Mafia Fish. Processing Plant Ltd Mafia Island
A-PP-203 Fruits De la Mer Ltd Dar es Salaam
A-PP-205 Vickfish Ltd Mwanza
A-PP-206 Fish Pak Tanzania Ltd Musoma
A-PP-207 Tan Perch Ltd Mwanza
A-PP-208 Nile Perch Fisheries Ltd Mwanza
A-PP-209 Tanzania Fish Processors Ltd Mwanza
A-PP-210 Mwanza Fishing Industries Ltd Mwanza
A-PP-211 Victoria Fisheries Ltd Mwanza
A-PP-214 Selthmar Ocean Products Ltd Kilwa Masoko
A-PP-215 Omega Fish Ltd Mwanza
A-PP-217 M/S Lucia Abdulle Omari Dar es Salaam
II. LAIVU-SALDYTUVU SARASAS
Numeris Pavadinimas (savininkas) Uostas

A-102 MFV ARUSHA (Heltanco Ltd) Dar es Salaam
A-103 MFV ODYSSEAS (Heltanco Ltd) Dar es Salaam
A-106 MFV BANUSO II (Den-Tan Resources Ltd) Dar es Salaam
A-110 MFV MAMA LEDA (Tramico Investment Company Ltd) Dar es Salaam
A-111 MFV MARIETTA (African Fishing Co. Ltd) Dar es Salaam
A-112 MFV MTONI (Ocean Fisheries (T) Ltd) Dar es Salaam
A-113 MFV MAENDELBEO (African Fishing Company Ltd) Dar es Salaam
A-114 MFV CONNIE (African Fishing Company Ltd) Dar es Salaam
A-115 MFV CANADA (African Fishing Company Ltd) Dar es Salaam
A-116 MFV DEBBIE (African Fishing Company Ltd) Dar es Salaam
B-110 MFV ALWALY Dar es Salaam
B-111 MEFV SEASHORE 1 Dar es Salaam
B-112 MEV SEASHORE 11 Dar es Salaam




